
MAGNETIC SOFT JAWS - STANDARD SOFT JAWS

Get A Grip On Your Guns

Soft, yet extremely rigid, polyurethane vise jaws fit comfortably in a 4" or 5" vise
and are held in place by embedded magnets. Non-slip surface grips precious
firearms firmly without crushing, marring, or scratching. Top lip fits the top of your
vise jaws adding two inches to allow extra protection and more work area.
Surface resists oils and wipes clean. Each set comes with a separate
polyurethane cover for vise screws or anvils so you can be absolutely sure that
no part of your guns or tools will come in contact with the vise. Channeled soft
jaws have all the same features as the Standard version with the addition of
machined vertical and horizontal channels with 5⁄8" radius for an improved grip
on contoured parts such as barrels and actions.

Attributes

Name: STANDARD SOFT JAWS
Manufacturer: WAGNER INDUSTRIES INC
Product no.: 100002397
Mfr. No.: WI7000
Delivery weight: 0.544kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 145mm
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Sicherheitshinweise für MAGNETIC SOFT JAWS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MAGNETIC SOFT JAWS von WAGNER INDUSTRIES INC entschieden hast.
Diese weichen PolyurethanVisebacken sind so konzipiert, dass sie eine sichere und stabile Unterstützung für deine
Arbeitsprojekte bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du die Produkte
sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du die MAGNETIC SOFT JAWS nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Visebacken und den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablagerungen, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe die MAGNETIC SOFT JAWS regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt sind.
Bewahre die Visebacken außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Verletzungen zu vermeiden.
Informiere dich über die Sicherheitsvorschriften und richtlinien in deinem Land oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwende die MAGNETIC SOFT JAWS nur in Verbindung mit einem geeigneten Schraubstock.
Stelle sicher, dass die Visebacken fest am Schraubstock befestigt sind, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Vermeide es, übermäßigen Druck auf die Visebacken auszuüben, um ein Zerdrücken oder Beschädigen der
Werkstücke zu verhindern.
Achte darauf, dass die rutschfeste Oberfläche der Visebacken in gutem Zustand ist, um ein Verrutschen der
Werkstücke zu vermeiden.
Verwende die Backen nicht für Materialien, die leicht zerbrechen oder splittern können.
Halte deine Hände und andere Körperteile von den Visebacken fern, während du den Schraubstock betätigst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der MAGNETIC SOFT JAWS:

Stelle sicher, dass der Schraubstock sauber und frei von Schmutz ist.
Setze die MAGNETIC SOFT JAWS auf die Backen des Schraubstocks.
Überprüfe, ob die integrierten Magnete sicher halten und die Backen an ihrem Platz bleiben.
Überprüfe die Position der Backen und stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung der MAGNETIC SOFT JAWS:

Lege das Werkstück in die Visebacken und stelle sicher, dass es richtig positioniert ist.
Betätige den Schraubstock langsam und gleichmäßig, um das Werkstück sicher zu fixieren.
Arbeite vorsichtig und achte darauf, dass du keinen übermäßigen Druck auf die Visebacken ausübst.
Bei Bedarf kannst du die Backen zum Reinigen oder für andere Anwendungen abnehmen.
Nach der Verwendung, entferne die MAGNETIC SOFT JAWS und lagere sie an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die MAGNETIC SOFT JAWS gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass die Visebacken nicht in die Umwelt gelangen und ordnungsgemäß recycelt werden, wenn
möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Achte darauf,
dass alle Sicherheitsfragen oder anliegen in Bezug auf das Produkt geklärt werden.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung der MAGNETIC SOFT JAWS zu gewährleisten.
Bitte halte dich an alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu
ermöglichen.
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Safety Instruction Guide for MAGNETIC SOFT JAWS
STANDARD SOFT JAWS

Introduction
Thank you for choosing the MAGNETIC SOFT JAWS STANDARD SOFT JAWS by Wagner Industries Inc. This
product is designed to provide a safe and effective way to hold firearms securely in a vise without causing damage.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the vise jaws are securely attached before use.
Inspect the product for any damage or wear before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the product for purposes other than intended.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes from the materials.
Avoid excessive force when clamping objects to prevent damage to the soft jaws and the held item.
Do not expose the product to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods.
Ensure that the surface of the soft jaws is clean and free from debris before use.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when working with
tools.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the vise is securely mounted on a stable work surface.
Place the magnetic soft jaws onto the existing vise jaws, ensuring that they align properly.
Press down firmly to engage the embedded magnets, securing the jaws in place.

Usage

Adjust the vise to the desired opening width suitable for the item you intend to hold.
Place the item (e.g., firearm) between the soft jaws, ensuring it is positioned correctly.
Slowly close the vise until the soft jaws grip the item firmly but without excessive pressure.
Regularly check the grip during use to ensure that the item remains secure.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.
Do not incinerate the product as it may release harmful fumes.
If the product is damaged, ensure that it is disposed of in a way that prevents accidental use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, use, or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product packaging.

Important Notes

This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
Always follow local laws and regulations regarding the handling and storage of firearms.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Instrucciones de Seguridad para las Mordazas
Blandas Magnéticas Wagner Industries Inc

Introducción
Gracias por elegir las Mordazas Blandas Magnéticas de Wagner Industries Inc. Este manual proporciona
información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Por favor, lee detenidamente estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu banco de trabajo de 4” o 5” antes de usarlo.
Mantén las mordazas limpias y libres de residuos para evitar accidentes.
Utiliza las mordazas solo para su propósito previsto: sujeción de armas y herramientas.
No utilices las mordazas en condiciones que puedan comprometer su integridad, como ambientes
extremadamente húmedos o corrosivos.
Mantén el área de trabajo ordenada y libre de obstáculos.
Si notas algún daño en las mordazas, deja de usarlas inmediatamente y consulta el manual de usuario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Sujeción Segura: Asegúrate de que las mordazas estén bien sujetas a tu banco de trabajo antes de
comenzar a trabajar.
Protección de las Armas: Evita aplicar presión excesiva al sujetar armas o herramientas para prevenir
daños.
Uso de Imán: Los imanes integrados mantienen las mordazas en su lugar, pero asegúrate de que estén
correctamente alineados.
Superficie Antideslizante: Aprovecha la superficie antideslizante para asegurar un agarre firme, evitando
que las armas se deslicen.
Evita el Contacto Directo: Usa la cubierta de poliuretano para proteger los tornillos o yunque del banco y
evitar el contacto con tus herramientas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Mordazas:

Coloca las mordazas en el banco de trabajo, asegurándote de que estén alineadas con la parte
superior de las mordazas del banco.
Verifica que los imanes estén funcionando correctamente y que mantengan las mordazas en su lugar.

Uso de las Mordazas:

Coloca el objeto que deseas sujetar entre las mordazas.
Ajusta suavemente las mordazas para asegurar el objeto, evitando aplicar demasiada presión.
Asegúrate de que el objeto esté firmemente sujeto antes de comenzar a trabajar.

Limpieza y Mantenimiento:

Limpia las mordazas con un paño suave y húmedo después de cada uso.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar la superficie de poliuretano.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las mordazas, deséchalas de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de
productos de poliuretano.
No las deseches en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje que acepten este tipo de material.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, dirígete al punto de
contacto de la UE correspondiente. Es importante que tengas a mano la información del producto para facilitar la
asistencia.

Conclusión
Las Mordazas Blandas Magnéticas de Wagner Industries Inc están diseñadas para ofrecerte un uso seguro y
eficiente. Siguiendo estas instrucciones, podrás maximizar su rendimiento y minimizar cualquier riesgo. Si tienes
dudas o necesitas más información, no dudes en buscar asistencia. ¡Trabaja de manera segura!
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Instructions de Sécurité pour les Mâchoires de Vise
MAGNETIC SOFT JAWS

Introduction
Merci d'avoir choisi les Mâchoires de Vise MAGNETIC SOFT JAWS de Wagner Industries Inc. Ce produit est conçu
pour offrir une protection optimale à vos armes tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire
attentivement ce guide pour vous familiariser avec les instructions de sécurité et d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des mâchoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans la supervision d'un adulte.
Évitez tout contact avec des substances corrosives ou des produits chimiques agressifs.
Conservez le produit dans un endroit sec et à l'abri de la chaleur excessive.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours les mâchoires dans un étau compatible de 4" ou 5".
Assurezvous que les aimants sont en bon état et maintiennent les mâchoires fermement en place.
Lorsque vous placez vos armes dans l'étau, vérifiez que la surface antidérapante est propre et exempte de
débris.
Évitez d'exercer une pression excessive qui pourrait endommager vos armes.
Lorsque vous retirez vos armes, faitesle délicatement pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Placez les mâchoires de vise MAGNETIC SOFT JAWS dans l'étau.
Assurezvous que les mâchoires sont correctement alignées et que les aimants sont bien en contact.
Vérifiez que les mâchoires sont sécurisées avant de les utiliser.

Utilisation :

Placez votre arme ou outil entre les mâchoires.
Serrez l'étau lentement jusqu'à ce que la mâchoire antidérapante maintienne votre arme en place sans
l'endommager.
Vérifiez régulièrement la position de votre arme pendant l'utilisation pour vous assurer qu'elle est
toujours sécurisée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polyuréthane.
Si le produit est endommagé, contactez un service de recyclage spécialisé pour vous en débarrasser de
manière sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de vos Mâchoires
de Vise MAGNETIC SOFT JAWS. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per MAGNETIC
SOFT JAWS

Introduzione
Grazie per aver scelto le ganasce morbide magnetiche di Wagner Industries Inc. Questo prodotto è progettato per
garantire la massima sicurezza e protezione durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alla
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta anomalie o danneggiamenti.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre le ganasce morbide su un morsetto appropriato da 4" o 5".
Assicurati che i magneti siano ben fissati e che le ganasce siano stabili durante l'uso.
Non sovraccaricare le ganasce con oggetti pesanti o non adatti.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scivolamento.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il prodotto dalla confezione e verifica che non ci siano parti danneggiate.
Posiziona le ganasce morbide sul morsetto in modo che i magneti si allineino correttamente.
Assicurati che le ganasce siano ben fissate e che non ci siano spazi vuoti.

Uso:

Posiziona l'oggetto da serrare tra le ganasce morbide.
Serrare il morsetto lentamente e uniformemente per evitare di danneggiare l'oggetto.
Controlla che l'oggetto sia saldamente fissato prima di procedere con qualsiasi lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in un centro di raccolta autorizzato.
Se il prodotto è danneggiato, considera di contattare un centro di riciclaggio per una corretta gestione dei
materiali.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una gestione
più rapida delle tue richieste.

Grazie per aver scelto le ganasce morbide magnetiche di Wagner Industries Inc. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania szczęk imadła
MAGNETIC SOFT JAWS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczęk imadła MAGNETIC SOFT JAWS od WAGNER INDUSTRIES INC. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj szczęk imadła wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj szczęki pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić poliuretan.
Nie używaj szczęk imadła, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, pęknięcia lub inne nieprawidłowości.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że szczęki są prawidłowo zamocowane w imadle przed rozpoczęciem pracy.
Nie przekraczaj maksymalnej siły zacisku, aby uniknąć uszkodzenia materiałów lub narzędzi.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas pracy z
narzędziami.
Nie umieszczaj rąk ani innych ciał w obszarze działania imadła podczas jego używania.
Jeśli pracujesz z delikatnymi materiałami, używaj szczęk, które są odpowiednio dostosowane do ich ochrony.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja szczęk imadła:

Upewnij się, że imadło jest stabilnie zamocowane na stole roboczym.
Umieść szczęki w górnej części szczęk imadła, upewniając się, że magnesy są skierowane w dół.
Dokładnie przyciśnij szczęki do imadła, aby upewnić się, że są dobrze zamocowane.
Sprawdź, czy szczęki są równo umieszczone i nie wystają poza krawędzie imadła.

Użytkowanie szczęk imadła:

Umieść przedmiot, który chcesz trzymać, w szczękach imadła.
Powoli zaciskaj imadło, aby pewnie trzymać przedmiot, uważając, aby nie zgnieść ani nie uszkodzić go.
Po zakończeniu pracy, zwolnij imadło i ostrożnie wyjmij przedmiot.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Poliuretanowe szczęki imadła mogą być poddawane recyklingowi, jeśli lokalne przepisy na to pozwalają.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem WAGNER INDUSTRIES INC lub odwiedź naszą stronę internetową.
Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Podsumowanie



Szczęki imadła MAGNETIC SOFT JAWS zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie
użytkowania. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z naszego produktu. Dziękujemy za zaufanie do WAGNER INDUSTRIES INC.
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MAGNETIC SOFT JAWS Käyttöohje ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAGNETIC SOFT JAWS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas tapa käsitellä ja suojata arvokkaita aseita ja työkaluja puristimissa. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain 4" tai 5" viseissä.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on kostea tai likainen, sillä se voi heikentää sen liukumattomia ominaisuuksia.
Vältä tuotteen käyttöä aggressiivisten kemikaalien tai liuottimien kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia turvallisuusmääräyksiä ja ohjeita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että MAGNETIC SOFT JAWS on asennettu tiukasti viseen ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja menetelmiä asennukseen ja poistamiseen.
Älä ylitä suositeltua puristusvoimaa, sillä se voi vahingoittaa sekä tuotetta että viseitä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei istu tiukasti tai jos magneettikiinnitys on heikko.
Varmista, että työkalu tai ase on turvallisesti paikallaan ennen työn aloittamista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista MAGNETIC SOFT JAWS tuote pakkauksestaan.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana.
Aseta tuote viseen siten, että magneettikiinnitys on alhaalla.
Varmista, että tuote on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta ase tai työkalu MAGNETIC SOFT JAWS tuotteen päälle.
Varmista, että liukumaton pinta pitää esineen turvallisesti paikallaan.
Suorita työskentely varovasti ja vältä äkillisiä liikkeitä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen kierrättämiseksi tai hävittämiseksi.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että kaikki
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.

Kiitos, että valitsit MAGNETIC SOFT JAWS tuotteen. Turvallinen ja tehokas käyttö on tärkeää, ja toivomme, että
nautit tuotteen käytöstä!
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Säkerhetsinstruktioner för MAGNETIC SOFT JAWS

Introduktion
Tack för att du valt MAGNETIC SOFT JAWS från WAGNER INDUSTRIES INC. Dessa mjuka käftar är designade för
att ge ett säkert och effektivt grepp om dina värdefulla skjutvapen eller verktyg. För att säkerställa en säker
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att MAGNETIC SOFT JAWS är korrekt installerade på skruvstycket innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med skjutvapen eller verktyg.
Undvik att använda produkten med överdrivet tryck som kan orsaka skador.
Använd inte produkten om den är skadad eller sliten.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MAGNETIC SOFT JAWS:

Placera käftarna i skruvstycket så att de passar bekvämt i ett 4" eller 5" skruvstycke.
Kontrollera att de inbyggda magneterna håller käftarna på plats.
Se till att överläppen ligger överst på skruvstyckets käftar för extra skydd.

Användning av MAGNETIC SOFT JAWS:

Justera skruvstycket så att det greppar det objekt du arbetar med.
Kontrollera att den halkfria ytan är i kontakt med objektet för att förhindra glidning.
Använd försiktigt och undvik att överbelasta skruvstycket.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna produktens polyuretanöverdrag och andra komponenter innan avfallshantering.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plastmaterial.
Om produkten är skadad, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att förhindra skador på miljön.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda MAGNETIC SOFT JAWS på rätt sätt kan du
säkerställa en säker och effektiv arbetsmiljö.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
MAGNETIC SOFT JAWS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MAGNETIC SOFT JAWS od společnosti WAGNER INDUSTRIES INC. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při práci se svěráky. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon, doporučujeme pečlivě si přečíst následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny a bezpečnostní upozornění.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte výrobek před použitím, zda nevykazuje známky poškození.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte výrobce pro další pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při instalaci a používání MAGNETIC SOFT JAWS dbejte na to, aby byly čelisti správně umístěny a zajištěny
na svěráku.
Před umístěním jakéhokoli předmětu do svěráku se ujistěte, že jsou čelisti čisté a suché, aby se zajistil
maximální úchop.
Nikdy nepoužívejte výrobek na zranitelné nebo křehké předměty, které by mohly být poškozeny.
Při práci s těžkými nebo objemnými předměty zkontrolujte, zda jsou čelisti správně umístěny a zajištěny, aby
se předešlo nehodám.
Při používání výrobku noste vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že svěrák je umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Umístěte MAGNETIC SOFT JAWS na čelisti svěráku a ujistěte se, že jsou správně zarovnány.
Zkontrolujte, zda jsou magnety pevně uchyceny a čelisti se nepohybují.

Použití:

Umístěte předmět, který chcete upnout, mezi čelisti svěráku.
Pomalu a rovnoměrně utahujte svěrák, dokud nebude předmět pevně uchopen.
Před zahájením práce se ujistěte, že je vše správně zajištěno.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Polyuretanové čelisti mohou být recyklovány v souladu s místními předpisy. Zkontrolujte, zda je možné je
odevzdat na určených místech pro recyklaci plastů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o MAGNETIC SOFT JAWS, neváhejte kontaktovat
výrobce nebo prodejce.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MAGNETIC SOFT JAWS. Děkujeme, že jste si
vybrali náš produkt, a přejeme vám mnoho úspěchů při jeho používání.


